SAMSKIF

LEIRBEININGAR FYRIR TIDNUSTUVEF SAMSKIPA

Efnisyfirlit:

BEIANIR:

2 Ah f§ LCL sendingu afhenda

4 Ah f8 LCL sendingu keyrha

4 Ah gera FCL akstursbeihnir / ah f§ g8m keyrhan

i Ah I8ta sPkja t- man g&8m

i Ah gera FCL afhendingarbeihnir (g8murinn s - ttur)
4 Ah koma meh t-man g&8m

2 Ah -ska eftir flTtilosun

4 Ah gera leihr®ttingabeihni

4 Ah -ska eftir tollheimild

UPPLTSINGA¥FLUN:

& HvenPr kemur sending til landsins
4 Hvernig finn ®g komutilkynningu

4 Hvernig finn ®g farmskrg

LEITARSTIKAN:

i T?mabil

4 Ferhan¥imer

4 Flutningsma§ti

a Stahur og hafnir

i Staha

4 Tollheimild

2 Tegund farmbr®fs



a Sendandi
i M - ttakandi

SamskKiP

BEIFNIR:

Ah f§ LCL sendingu afhenda

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥merih, 8Booking Referenceo § komutilkynningu.
HPbgt er ah leita ah b - kunarn¥meri 2 leitarstiku, hibgra megin § sthunni undir
asj - flutningaro.

SJOFLUTNINGUR LEITA EFTIR NIDURSTOBUM ?
1 sanding fanrist il

LEITARFLOKKAR §

RTMZ79184 LoLiet swe IRSRD Samskiphf B

O

o Vihskiptavinur velur sj8Ift b - kunarn¥merih til ah opna sj8lfa b - kunina.
e Nehst § skj8num er hnappur, apanta afhendinguo, vihskiptavinur velur hann.
a. Fyllir inn r@tta dagsetninguna.
b. Af-velur ah f§ sendingu keyrha til T2n meh ah haka %r daksturo.
c. Hefur einungis hakah 2 dafhendad.
d. Stahfestir beihnina.



e Vihskiptavinur getur valih F5 § [samsce
lyklaborhi til ah endurrbsa shuna, e g sasres
skoha T8§ flipann. sem heitir beihnir og
getur T8 s®h hvort beihni s® ekki 2

vinnslu.

LoLLeL
o
Gruhisi  Fy

Méttakandi

farmbréfs:

e Ef beihnin birtist ekki eha er 2 bih Tarf S
ah hringja 2 s: 458-8000 og f§ ahstoh S
Tj- nustufulltrya. R —

Stadsetning

Upplysingar um beidanda
Nafn beidanda Simandmer bei8anda Netfang beisanda
on 0

(O senda tolvupost a beidanda
[ 453500

Vista upplysingar um beioni (]

Texti

Vishengi

Ah f§ LCL sendingu keyrha

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥%merih, 8Booking Referenceo § komutilkynningu.

Hbgt er ah leita ah b - kunarn¥:meri 2 leitarstiku, hibgra megin 8 s?hunni undir
aSj - flutningaro.

SJOFLUTNINGUR LEITA EFTIR NIBURSTODUM ?
1 sonding Eariist ‘g.-n
LEITARFLOKKAR &
% | Batinime X 5 x| B .
wa ol | Fetarumers | | |3 u e
FTM279164 Lot swe IRSRD Samskiphf =]
EITA
= prubs: v Farfluringit o i v Siofutningr o i v skjol & graiasts Athending ATM2TA16 Q
= , e saemor A 20 44 2003 [ o Leita it lista
o

TIMABIL

o Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.
e Nehst § skj8num er hnappur, dpanta afhendinguo, vihskiptavinur velur hann.



Skra beidni: Afhendingarbeisni

Bokunarnimer:
BTIM279154

Fera:
2345HOF

Lestunarhdfn
NLRTM ROTTERDAM

15_november 2023 21:27

Bokun nr.  Vidbrogd *

RTM279164 | lagi 0

Tengd sending

Farmskirteinisnimer: Sendingarnimer: Flutningsmati:
HOFRTMREY3W/02136 SHOF19113NLRTMWOS5W LCL-LCL

Skip: Stada sendingar: Tegund farmbréfs:
Samskip Hoffell Tilbdin til afgreidsiu i véruhisi  Fylgibréf
Losunarhafn Sendandi: Méttakandi:
ISREY REYKJAVIK RSRD Samskip hi

20 ndvember 2023 14:58

Umbednar sendingar

Afhendingarval

v ] [¥]

Bokun Stadsetning Vdruhisstada Fjeftir Stadgr. Greitt Akstur Afhenda
RTM279184 RDC Mottaka stadiest 2 v

Stadsetning

Geymd stadsetning [ Veldu geymda beidni v

Heimilisfang: [ Samskip hi | Kjalarvogi | 1S ~]

Samskip hf

Di i Hvenzr:
[27.112023  |*"  [pegar hentar v

Kjalarvogi

104 Reyljavik

Island

Nafn beidanda

104 Reykjavik v

Upplysingar um beidanda

Simanimer beidanda Netfang beidanda [C) senda tolvupdst & beidanda

Jan

| [4588000

Vista upplysingar um beiani [

Texti

Vidhengi

e Eftirfarandi upplTsingar Tyrfa ah koma fram:

a.

o a0 oT

rett heimilisfang

velur r@tt p - stn¥zmer, 2 fellilista

dagsetninguna

nafn hj8 tengilih § stahnum

s?manY:mer hj§ honum

ahra upplTsingar sem b?stj - rinn getur vihskiptavinur sett 2 textaglugga nehst ?
beihninni

samTykkir beihnina

Vihskiptavinur getur valih F5 8 lyklaborhi til ah endurrbsa s?huna, skoha T8§ flipann sem heitir
beihnir og getur T8 s®h hvort beihni s® ekki 2 vinnslu.

Ah gera FCL akstursbeihnir / ah f§ g&8m keyrhan

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥%merih, 8Booking Referanceo § komutilkynningu.

e Hpbgt er ah leita ah b - kunarn¥%meri ? leitarglugga, hibgra megin § s?hunni undir
asj - flutningaro.

e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.

o Nehst § skjSnum er hnappur, apanta afhendinguo, vihskiptavinur velur hann.



e Eftirfarandi upplTsingar Tyrfa ah koma fram:

imili SamsKIP
a' R®tt heImIIISfang Skra beidni: Afhendingarbeidni
b. Velur r@tt p - stn¥%mer, 2 Totod sening
fellili f heimilsf Bokunarnimer: Famskirteinisndmer: i i
BRE173416 HEGCUXREY3W02486  SHEG19113DECUXW0168 FCL-FCL
e I ISta (anna elml S ang) Fera: SKip: Stada sendingar: Tegund farmbréfs:
z . 2345HEG Helgaiell Komin til afhendingarstagar Fylgibrét
c. Cg8murah koma§grindeha
DECUX CUXHAVEN ISREY REYKJAVIK Deutsche Salzfisch Union GmbH ~ Samskip hf

jernh (g8malyfta, g8mur er 14 néverber 2023 1555 21 novmber 20250115
alltaf settur nihur vinstra
megin vih b2linn) BokunrVidbrogd -
d. ¢ hurh ah sn%a fram (2 bakih Aemingarea
§ bastj-ra) eha aftur (hurh er -

aftur af b?l)

Umbeanar sendingar

Bokun Stadsetning Fj.eftir Stadgr. Greitt Akstur Sottur Med skipi Afhenda
BRE173416 ATKU4111201 1 v [&] [&]

Stadsetning

e. Dagsetninguna
. . Heimillsfang‘m‘ Gefﬁﬂulningam\s: = Af::‘da hurdar: -
f. Nafn hj§ tengilih § stahnum T T— e Lo
g. S'man¥:mer hj§ honum T e
. 4] Isiand
. 104 Reykjavik v

h. Anhra upplTsingar sem .

bzlstj . rinn getur Tg;nbe\éanua i\'{l}gasgggnerhemanda Netfang beidanda

. . . [ senda toivupést & beisanda
vihskiptavinur sett 2 Vist uppsingar um beiani
textaglugga nehst 2 beihninni  ——————

i.  SamTykkir beihnina

Vishengi

[ s ]
e Vihskiptavinur getur valih F5 §
lyklaborhi til ah endurrbsa sthuna, skoha T8 flipann sem heitir beihnir og getur T8
s®h hvort beihni s® ekki 2 vinnslu.



Ah I8ta sPkja t-man g8m

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥%merih, aBooking Referanceo § komutilkynningu.
e HpPgt er ah leita ah b -kunarn¥%meri ? leitarglugga, hibgra megin § s?hunni undir
aSj - flutningaro.
e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.
e Nehst § skj8num til hbbgri er hnappur sem heitir aT1j - nustao.
a. Vihskiptavinur velur Tann hnapp.
b. 18 kemur upp fellilisti, Tar Tarf ah velja dsPkja t- man g&mo.

VORULYSING MINNISBLAD @ EININGAR SAFNSENDING € BEIDNIR SAGA FYLGISKJOL Fyrirspurn vegna sj6sendingar

Leidrétting bokunar

LYSING « MAGN TEGUND PYNGD
Flytilosun
FURNITURE, BEDDING, PILLOWS 1 40HC 3.5687,8kg
Panta afthendingu
FURNITURE, BEDDING, PILLOWS 1 40HC 3.242kg
Skra tollafgreidsiu
FURNITURE, BEDDING, PILLOWS £ 40HC 1.238,2kg
Tilkynning um ad vara sé tilbuin til afgreidsiu
Sazekja toman gam
Stada bokunar Greidslustada bokunar
© Losad ur skipi Forflutningur Aarhus Sjéflutningur Reykjavik ding
v Lokid v ATD 24.11.2023 v 2346ARN v INCPLRERAPE] Beigni um tollafgreidsiu
e

@ Afrita bokun
B Skoda VGM-skraningu #® Panta afhendingu B Komutilkynning € Greidslustada mw

Iservice-web-release samskip.is

c. 18 kemur upp beihnaglugga Tar sem nauhsynlegt er ah setja inn dagsetningu,
velja daginn 2 dag og stahfesta beihnina.

H®r Tarf ah athuga Trennt:

e Ah g8murinn s® sannarlega t- mur

e Ah ekkert 2 kringum g8minn hindri ah hbgt s® ah sbkja g8minn

e Ah loftp¥%har og annar b¥nahur sem var 2 honum fylgi til tryggingar farms fylgi en
ekkert annah, rusl eha pakkningar



Ah gera FCL afhendingarbeihnir (g8murinn s- ttur)

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥%merih, aBooking Referanceo § komutilkynningu.
HPgt er ah leita ah b - kunarn¥meri 2 leitarglugga, hipgra megin § sthunni undir
aSj - flutningaro.

e Velur sj8lft b - kunarn¥merih til ah opna sj8lfa b - kunina.

e Nehst § skj8num er hnappur, apanta afhendinguo, Ttir § hann.

e Hakar Yir aaksturo en gbtir Tess ah hakah s® 2 daafhendao.

e Setja inn dagsetningu.

e SamTykkja beihnina.

samsKIP

Skra beidni: Afhendingarbeidni
Tengd sending

Boékunarnumer: Farmskirteinisnimer: Sendingarnimer: Flutningsmati:
RTM279253 SKFRTMREY3W01856 SSKF26113NLRTMWO4TY FCL-FCL

Ferd: Skip: Stada sendingar: Tegund farmbréfs:
23465KF Samskip Skaftafell Komin til afhendingarstadar Fylgibréf
Lestunarhofn Losunarhofn Sendandi: Méttakandi:
NLRTM ROTTERDAM ISREY REYKJAVIK UNIVAR ZWIJNDRECHT NV Oliuverslun Islands

21. névember 2023 18:42  27. névember 2023 09:24

Umbednar sendingar

Bokun nr.  Vidbrogd *

RTM279253 i lagi 0

Afhendingarval

Stadsetning Fj.eftir Stadgr. Greitt Akstur Sottur Med skipi Afhenda
RTM279253 SCQU2001526 1 v O O O

Stadsetning

Geymd stadsetning | Veldu geymda beidni v

Heimilisfang: [ Samskipalager - v/ Olis | VORUMIDSTOR SAMSKIPA | 1S v|
Samskipalager - v/ Olis
VORUMIDSTOD SAMSKIPA
104 Reykjavik
island
104 Reykjavik ~]
Gerd flutningabils: Afstada hurdar:
[ Grind ~] [Afwr v
Dagsetning: Hvengzer:

28112023 |~

Upplysingar um beidanda

Nafn beidanda Simanumer beidanda Netfang beidanda
[Jon | (453300 ] |

[ senda tolvupost a beidanda
Vista upplysingar um beidni O

Texti

Vidhengi

Nytt vidhengi
.




Tta § F5 8 lyklaborhi.

Tegar bYih er ah samTykkja beihnina Tarf ah endurhlaha szhuna meh Tv2 ah til dbmis

e legar bvih er ah endurhlaha s?huna er hibgt ah fara inn beihnir og finna nvimerih §

beihninni.

e Beihnin heitir aafhendingarleyfi innflutningsg&mso.
e Bstj-ri § vegum m - tttakanda getur T8 s- tt g8minn 2 svibhi Samskipa. Hann kemur 2
hlih § Holtag®rhum og gefur upp n%mer beihnar.

Ah koma meh t-man g8m

o (dag er Tv2 mihur ekki hbgt ah gera Tessa beihni § Tj-nustuvef. Vihskiptavinur hefur 2
Tessu tilviki samband vih Tj - nustudeild 2 netfanginu inn@samskip.com og -skar eftir

n¥meri til ah geta skilah g8m 2 hlihi

Ah -ska eftir flTtilosun

g8masvbhis.

o Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥imerih, aBooking Referanceo § komutilkynningu.
Hbgt er ah leita ah b - kunarn¥%meri 2 leitarglugga, hbbgra megin § sthunni undir

asj - flutningaro.

e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.

e Nehst § skj8num til hbbgri er hnappur sem heitir aT1j - nustao.
a. Vihskiptavinur velur Tann hnapp
b. T8 kemur upp fellilisti, Tar Tarf ah velja aflTtilosuno.

BOKUNARNUMER SENDANDI
RTM279196 LUXARDO
Rotterdam
SENDINGARNUMER VIDSKIPTASKILMALAR
SSKF26113NLRTMWO41Y Ex Works - TORREGLIA
VORULYSING MINNISBLAD c EININGAR BEIDNIR SAGA
LYSING ~ MAGN
Limoncello 1
Stada bokunar
@ Losad ar skipi V Forflutningur V Rotterdam
Lokid ATD 22.11.2023
OB

®

e Tlegar behih er um afiTtilosuno inn
Tarf %t.

MOTTAKANDI

COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND

Reykjavik
FLUTNINGSMATI SENTTILTOLLS TOLLAFGREITT
LCL-LCL, SWB 24.11.2023 28.11.2023 00:00 ¢
FYLGISKJOL REIKNINGAR FREKARI UPPLYSINGAR
Fyrirspurn vegna sjésendingar
TEGUND PYNGD
Leidrétting bokunar
EPL 678 kg
Flytilosun
Panta afhendingu
Skratollafgreidslu
Tilkynning um agd vara sé tilbuin til afgreidsiu
Saekja toman gam
v Sjoflutningur v Reykjavik
2346SKF ATA 27112023 [elELEITEELELLITLET

Afrita békun

B Skoda VGM-skraningu 2™ panta afhendingu B Komutilkynning € Greidslustada mw

2 peihninni kemur upp beihnagluggi Tar sem fylla


mailto:inn@samskip.com

| &
SamsKIP
Skra beioni: Flytilosun
Tengd sending

Bokunarntumer: Farmskirteinisnimer: Sendingarnumer: Flutningsmati:

RTM279389 HEGRTMREY3W03281  SHEGO03123NLRTMWO0SH  LCL-LCL

Ferd: Skip: Stada sendingar: Tegund farmbréfs:

234THEG Helgafell Lestud i skip Fylgibref

Lestunarhofn Losunarhéfn Sendandi: Mottakandi:

NLRTM HARO ISREY REYKJAVIK BODEGAS MUGA Innnes ehf
Komudagur

27. november 2023 04:57 4. desember 2023 18:04

Umbednar sendingar

Bokun nr. Viébrogd *

RTM279389 | lagi 0
Umbedio af:

® Af mer

O Af 66rum

Texti

B
i
}‘D
=
~
e
(]
]
il

Vidhengi

Nytt vidhengi

e legar bYih er ah fylla %t beihnina T§ er Ttt § astahfesto og beihnin kemst til skila.

0 Athugih ah aheins er hbgt ah -ska eftir flTtilosun Tar til 16 t2mum fyrir komu
skips

0 Samkvbmt Tj- nustust®hlum Samskipa § flTtilosun ah vera lokih § h&degi eftir
ah losun af skipi hefst, Tv2 skal flTtilosun af Hoffelli / Skaftafelli ah vera lokih
8 h8&degi & Trihjudegi en flTtilosun af Arnarfelli / Helgafelli skal vera lokih §
h&degi § mihvikudegi.

o Kostnahur vih flTtilosun er samkvbmt gjaldskr§ Samskipa



https://www.samskip.is/innflutningur/gjaldskra/

Ah gera leihr®ttingabeihni

o Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥amerih, aBooking Referanceo § komutilkynningu.
Hbgt er ah leita ah b - kunarn¥%meri 2 leitarglugga, hbbgra megin § szhunni undir
aSj - flutningaro.

e Velur sjSift b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.

e Nehst § skjnum til hibgri er hnappur sem heitir &Tj - nustao.

o Vihskiptavinur velur Tann hnapp
o 18 kemur upp fellilisti, Tar Tarf ah velja aleihr®tting b - kunaro.

e Velur dleihr®tting b - kunaro Yr fellilistanum, setur beihnina 2 textagluggann sem

kemur.

VAG159721 Coca Cola Enterprises Norge AS ropean Partners island

Fyrirspurn vegna sjésendingar
Leidrétting bokunar

Panta athendingu

Skr tollafgreidslu

‘Skré athendingardag

Tilkynning um a8 vara sé tilbdin tl afgreidsiu

kjatoman gém

8 Skotavam-siinings | o patacthondingy | @ komuiyming | € arecsusiavn | @ sl [ pionsta - |

e Tala Tarf fram hver breytingin § ah vera.

e Stahfestir beihnina. Beihnin fer T8 millilihalaust til tekjuskrgningar sem ah breytir
b - kuninni.

e Til Tess ah vera viss um ah beihnin hafi komih 2 gegn er hbgt ah endurhlaha s?huna
meh TV2 ah til dbmis Tta § F5 § lyklaborhi.

e legar bYih er ah endurhlaha s2huna er hibgt ah fara inn beihnir og sj§ ah aleihr@tting
b - kunaro er 2vinnslu.



Ah -ska eftir tollheimild

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥merih, @8Booking Referenceo § komutilkynningu.
HPbgt er ah leita ah b - kunarn¥meri 2 leitarstiku, hibgra megin 8§ s?hunni undir

aSj - flutningaro.

e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.
e Nehst § skjnum til hibgri er hnappur sem heitir &Tj - nustao.

a. Vihskiptavinur velur Tann hnapp

b. 18 kemur upp fellilisti, Tar Tarf ah velja abeihni um tollafgreihsluo.

BOKUNARNUMER SENDANDI
VAG159871 Coca ColaEnterprises Norge AS

Gothenburg

SENDINGARNUMER
SARN26113SEGOTWOL7J

VIDSKIPTASKILMALAR
Ex Works - LORENSKOG

FLUTNINGSMAT
FCLFCL, SWwB

VORULYSING MINNISBLAD o EININGAR BEIDNIR SAGA FYLGISKJOL REIKNINGAR
LYSING = MAGN TEGUND
NON ALCOHOLIC BEVERAGES 4OHC
Staga bokunar
@ ifiutningi v Forflutningur v Gothenburs

Lokid ATD25.11.2023
B

& Skoda VGM-skraningu 2™ Panta afhendingu & Komutilkynning € Greidsiustada & Skjol ~

M
Coca-Cola European Partners island
Reykjavik

SENTTILTOLLS
27,11.2023 &

TOLLAFGREITT

FREKARIUPPLYSINGAR

RUMMAL HITASTIG (C°)

280 m*

Fyrirspurn vegna sjésendingar

Leldrétting békunar

Fiytilosun

Panta athendingu
Tilkynning um ad vara sé tilbdin til afgreidsiu
Greidslustada békunar

Afhending

Oiokia

Beidni um tollafgreidsiu

Afrita békun

e Beihninni Tarf ah fylgja komutilkynningin og verureikningur (ef hann er er ekki
vistahur fylgiskj°lum m8 hlaha honum inn, sj§ h@r (sl-h ah leihbeiningum um hvernig

8§ ah hlaha inn fylgiskj®lum))

e SamTtykkir beihnina og h¥n fer T8 beint § tolladeild@jonar.is



mailto:tolladeild@jonar.is

SamsKiP

UPPLTSINGA¥FLUN:

Hvenbr kemur sending til landsins

Ef Tig vantar b - kunarnzmer sem er b%ih ah b-ka og Ptti ah koma § nbstu vikum, getur TV

e Valih t'mabil § leitarstiku sem nbr yfir ttmabilih sem sendingin Ptti ah koma (ef
sendingin btti ah koma td. 10.11.24 § 10.12.24, velur T% rYsmlega Tah t2mabil §
stikunni).

SJOFLUTNINGUR
129 sandingar fundust

LEITA EFTIR NIBURSTOBUM ?

........ i B

[

MTYI01363 MTVATY, SWE Samskip ht Samsidp it =] STANIURSTEBUR

e 18 koma upp allar TPr sendingar sem eru vbntanlegar § t?mabilinu.
e 1§ er hbgt ah velja sendanda 2 leitarstikunni (nPstnehsti m®guleikinn).
e R®ttur sendandi er valinn og T8 eiga TPr sendingar ah birtast sem koma til greina.



AAnssanss AT S e A7 ek Sarmakinrt =]
LA
gt Forfutriss s ~ . ~ REviaE st Aharcing a
v L e Q Q bl TR & T
o%

TiMABIL

Hvernig finn ®&g komutilkynningu

Tegar Tarf ah finna komutilkynningu er fyrsta skref ah finna b - kunina sem um rphir.
Athugih ah komutilkynning er ekki gefin %t fyrr en sendingin hefur farih %r lestunarh®fn og er
sannarlega I1°gh af stah.

Tetta er venjulega § fimmtudegi eha fOstudegi vikuna fyrir komu sendingu.

ARFERFA 1:

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥%merih, 8Booking Referenceod § komutilkynningu.
HPbgt er ah leita ah b - kunarn¥meri 2 leitarstiku, hibgra megin 8§ s?hunni undir
aSj - flutningaro.

e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.

0 Nehst § skjg8num, fyrir mihju, er hnappur sem heitir akomutilkynningo.
Ttir § hann og fbrh upp tilkynninguna.

BOKUNARNUMEF SENDA TTAKANDI
IMM 149492 COSTA INTERNATIONAL COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND
Imminghar Reykjavik

SENDINGARNUMER VIBSKIPTASKILMALAR FLUTNINGSMAT SENTTILTOLLS TOLLAFGREITT
SSKF26113GBIMMWO3ES Ex Works - WELLINGBOROUGH LCL-LCL, SWB 21112023 27.11.202300:00
VORULYSING MinNISELAD ) EININGAR BEIDNIR SAGA FYLGISKJOL REIKNINGAR FREKARI UPPLYSINGAR
LYSING MAGN TEGUND PYNGD RUMMAL HITASTIG (C°) i
PAPER AND CARDBOARD 3 PLT 959 kg 3oam
Staga hokunar
@ Athent Forflutningur Immingham Sidflutningur Reykjavik Skiol & greiasla Afhending
v Lokig v ATD 20.11.21 v 234ESKF v ATA 27112023 v Lokiz & v Lokid.

o8

& Skoda VGM-skraningu #® Panta afhendingu & Komutilkynning € Greidslustada m Pjonusta =



AHRFERH 2:

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥merih, aBooking Referenceo § komutilkynningu.
Hbgt er ah leita ah b - kunarn¥%meri 2 leitarstiku, hbgra megin § s?hunni undir
asj - flutningaro.
e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.
0 Opnar flipann fylgiskj®l.
o Komutilkynningin finnst Tar undir.

BOKUNARNUMER SENDANDI MOTTAKANDI

IMM149492 COSTA INTERNATIONAL COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND
Immingharm Reykjavik

SENDINGARNUMER VIBSKIPTASKILMALAR FLUTNINGSMATI SENTTILTOLLS

SSKF26113GBIMMWO3EE Ex Works - WELLINGBOROUGH LCL-LEL, SWB £1.11.2023

VORULYSING MINNISBLAD @ EININGAR BEIONIR SAGA FYLGISKJOL REIKNINGAR FREKARI UPPLYSINGAR

HLABID UPP « LYSING TEGUND NOTANDI
14.11.23-11:21:50 Bokunarstadfesting PDF Daniel Greenwood
20.11.23-11:43:17 Farmbréf PDF Daniel Greenwood
20.11:23-16:41:01 Komutilkynning PDF Innflutningsdeild Samskipa
30.11.23-10:31:22 Afhendingarvatterd



Hvernig finn ®g farmskrs§

AHFERH 1:

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥%merih, 8Booking Referenceo § komutilkynningu.
Hbgt er ah leita ah b - kunarn¥%meri 2 leitarstiku, hbgra megin § s?hunni undir
asj - flutningaro.
e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.
e Nehst § skj8num, fyrir mihju, er hnappur sem heitir askj°lo.
o Smellir § hann og fellilisti birtist.
o Velur farmbref.

o Farmbre@fih birtist og vihskiptavinur getur valih ah vista br@fih eha prenta Tah.

HOKUNARNUMER SENDANE MOTTAKAND
IMM 149492 COSTAINTERNATIONAL COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND
Immingharn eykjavik
SENDINGARNUMER VIDSKIFTASKILMALAR FLUTNINGSMATI SENTTILTOLLS TOLLAFGREITT
SSKF26113GBIMMW0356 Ex Warks - WELLINGBOROUGH LCL-LCL, SWB 21.11.2023 27.11.202300:00 &

VORULYSING MINNISBLAD € EININGAR BEIDNIR SAGA FYLGISKJOL REIKNINGAR FREKARI UPPLYSINGAR
HLABIDUPP = LYSING TEGUND NOTANDI

14.11.23- 11:21:50 Békunarstadiesting FDF Daniel Graenwood
20.11.23- 11:43:17 Farmbréf PDF Daniel Greenwood
20.11.23-15:41:01 Komutitkynning FDF Innflutningsdeild Samskipa
30.11.23-10:31:22 Afhendingarvottord PEE

Stada bokunar
@ Athent

e

B Komutilkynning
Forflutningur Immingham Siéfutningur Reykjavik Afhending
v Lokio v ATD 20.11.2023 v 234BSKF v NEEISREGE & Farmbréf & v Lokia

L]

B Bokunarstadfesting

T e Il K CE
AHRFERFH 2:

e Vihskiptavinur finnur b - kunarn¥%merih, 8Booking Referenceo § komutilkynningu.
Hbgt er ah leita ah b - kunarn¥%meri 2 leitarstiku, hbgra megin § s?hunni undir
asj - flutningaro.
e Velur sj8lft b - kunarn¥%merih til ah opna sj8lfa b - kunina.
o0 Opnar flipann fylgiskjel.
o Farmskr§ finnst Tar undir.



BOKUNARNUMER

IMM149492

SENDINGARNUMER
SSKF26113GBIMMWO356

VORULYSING minNISBLAB @)

HLABIBUPP a

14.11.23-11:21:50
20.11.23-11:43:17
20.11.23-15:41:01

30.11.23-10:31:22

Stada bokunar
@ Afhent

o

SENDANDI MOTTAKAND!
COSTAINTERNATIONAL COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND
Imminghar Reykjavik
VIDSKIPTASKILMALAR FLUTNINGSMATI SENTTILTOLLS TOLLAFGREITT
Ex Works - WELLINGBOROUGH LCL-LCL, SWB 21.11.2023 27.11.2023 00:00 &*
EININGAR BEIDNIR SAGA FYLGISKJOL REIKNINGAR FREKARI UPPLYSINGAR
LYSING TEGUND NOTANDI
Békunarstadfesting PDF Daniel Greenwood
Farmbréf PDF Daniel Graenwood
Komuitilkynning. POF Innflutningsdeild Samskipa
Afhendingarvottord . -
Forflutningur Immingham Siéflutningur Revykjavik Skiol & greiasla
v e v rozoires v nesir v maziioos v i @

& SkodaVGM-skrdningu | ™ Pantaathendingu | & Komutilkynning | € Greidsiustada Skjdl « w

v

Afhending
Lokid




SamsKiP

LEITARSTIKAN

¢ Tj-nustuvef Samskipa er leitarstika hibgra megin § skjSnum Tegar vefurinn er opnahur §
aSj - flutninguro.

Athugih ah mismunandi leitarm®guleikar vinna saman og Tannig er hibgt ah leita til dPmis
ah sendingu sem kemur fr§ §kvehnum sendanda, § §kvehnu t?mabili og eru losahar ?
gkvehinni hefn, til dbmis § Akureyri.

@ OKKARSIBUR ~ ELISABET HALLDORSDOTTIR ( SAMSKIPHF ~) UTSKRA IS EN

SamSI II MINSIDA SJOFLUTNINGUR INNANLANDS GAMAR VORUHUS FJARHAGUR %

Sjéflutningsbokanir

SJOFLUTNINGUR Stofnabokun
443 sendingar fundust

LEITA EFTIR NIDURSTGBUM ?

Bokunarsnidmat (NG .

LEITARFLOKKAR i

Slaaftir | Timabll X | | Lettadlokkar X Beidnir e Bokunarmimer
Ferdanumer

Sendingamiimer

Farmbréfsnimer

Beidnir (Starfsmenn)

Rada et | Ferdanimer~ | | |2 Leita a0 forbokunum

i ifa uppahaids W Chassisnimer
Otflutringsbékun Gamantimer §
SEADANE Tilvisunarnumer i
Samskip hf Upphleasia skiala a8
Tilbos (R L
Forflutringur REVIOAVIK Sjoflutningur isar. Athending
v L V' i L R o ... FramhaldsflutningurLCL L SR a
Leitaefti fista
Fatilbod
TiMABIL
Forflutningar AKUREYRI sigol Athending AFMARKA
v e v manma | O v

e ®  Valinn vidskiptavinur
Allir vidskiptavinir

MTY101355 MTY-MTY, SWE Samskiphf Samskip hf a8 SiA NIDURSTSBUR
Stasa bokunar FERDANUMER
2 Affent Forflutningur REVIOIAVIK. Sjoflutningur REYDARFIORDUR Afhending
v e v oz v e v 5 L i Veldu
&

FLUTNINGSMATL

shhipments 01367 MTY-MTY, SWB Samskip h Samskip h =] STADIR OG HAFNIR



T?mabil
Hbgt er ah velja ttmabil sendinga.

Tannig ah ef valih er t2mabil sendinga m&nuh aftur 2 tmann og m&nuh fram 2 ?!mann birtast
allar sendingar sem eru b - kahar meh komu § Tv? tZmabili.

SJOFLUTNINGUR LEITA EFTIR NIBURSTORUM ?
117 sendingar fundust
LEITARFLOKKAR i
Staeftir | Timabl x | | Letadfiokkar x @ Bokunarnomer
Ferdanumer
Fanrslura sidu: 101261501100 Sendingamimer
Farmbréfsnimer
Rada eftir | Ferdanimer> | | |% Siauppshalds f Chassisnumer
Gamandmer i
BOKUNAR R FLUTNING 1 SEl i MOTTAKANDI Tivisunamamer §
RTM226855 LCL-LCL, SWB WELBILT COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND =]
LEITA
Stada bokunar
5 tttvio 0O " Q
o S - : : Leita eftir ista
TIMABIL
SOKUNARNUMER FLUTNINGSMATI sEnDaND! NOTTARAND
RTM226017 FCLFCL, SWB BENDER GMBH COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND =]
Stada bokunar —3 —
® Hasttvio o — Next 2 weeks £5 01112023 & 31122023
oe B o R Last week NOVEMBER 2023 DECEMBER 2023
*
Last2 weeks
MOTTAKAND: ¢ 1 2 3 4 =
COCA-COLA EUROF Lastmonth . 28° 27 20 29 20/ NN
5 6 7 8 9 10 11 a2 4 5 8 7 8 @
N— Lasta months
5 et via sl L e 10 11 12 13 14 15 16
- Custom dae range ‘
- = 3 - G 9 20 21 22 283 24 17 18 19 20 21 22 23
o
26 27 28 20 30 o 95 98 27

28 29 30 |

o1 TAKAND: 3 8 8 1 2
IPANY EUROPEAN REFRESHMENTS ~ COCA-COLA EUROF n |




Ferhan¥imer

Hbgt er ah velja sendingar eftir ferhan¥imeri skips sem sending er ah koma meh.

Tannig er valih ferhan¥mer skips (DPmi: 2350ARN) T8 koma allar sendingar sem eru skr§har
meh Teirri ferh.

SJOFLUTNINGUR LEITA EFTIR NIDURSTOBUM ?
2 sondingarfundust
LEITARFLOKKAR i
Sfa ohtir | Timabil % | | Ferdantmer % | | Latarfiokiar x | @ HRENSA R Vistasiu ®  Bokunarnumear
Ferdandmer
Farslurasibu. 10|25]50]100 Sendingamumer
Farmbréfsnumer
Radaeftir | Ferdanumer~ | | JZ Sj& uppahaids W Chassisniimer

Gamanumer §
BOKUNARNUMER FLUTNINGSMAT! SENDANDI MOTTAKANDI Tilvisunamumer i
VAG160194 FCLFCL, SWB Coca Cola Enterprises Norge AS Coca-Cola European Partners Island B
LEITA

@ Ahending a

Leita eftir lista

Stadls bokunar

Skrad (Ostasfost) 'e) Forflutnings

O8S8. » 0

L

- TiMABIL
RTM279956

MOTTAKANDI
Coca-Cola European Partners Island E

Stada bokunar

© Skras O Forflutringu O ROTTERDAM O Sioflutningur O REVIAViKC O skjol & greiosla O Afhending AFMARKA
oe e Valinn vidskiptavinur
Allir vidskiptavinir

Gamar ~
SiANIBURSTOBUR

FERDANUMER



Flutningsm§ti

Hbgt er ah velja sendingar sem hafa sama flutningsm§ta, til dbmis einungis

lausav@rusendingar (LCL) eha bara heilg8masendingar (FCL).

SJOFLUTNINGUR

27 sendingar fundust

Siaeftir | Timabll x | | Tegundsendngar X | | Laitas

Radaeftir  Ferdanumer~

SOKUNARNUMER

RTM226855

Stada bokunar

oe

BOKUNARNUMER

RTM224830

Stada békunar
© Hasttvid

Stada bskunar
@ Hattwio

o®

FLUTNINGSMATI

LCL-LCL, swB

UTNINGSMATI

LCL-LCL, SWi

FLUTNINGSMATI

LCL-LCL, SWB

SENDANDI
SACMIVERONA

MOTTAKAND]

COCA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND

AKAND!
CA-COLA EUROPEAN PARTNERS ISLAND

Faorslurasigu. 10125 5

Sja uppahalds W

O Afhending

O .’aFr—,w g

LEITA EFTIR NIDURSTOBUM

LEITARFLOKKAR i

®  Bokunamimer
FerBan(mer
Sendingarnumer
Farmbréfsnimer
Chassisnimer
Gamanumer i
Tilvisunarmumer i

LEITA

TIMABIL

AFMARKA

& valinn vidskiptavinur
Allir vidskiptavinir

SiANIDURSTODUR

FERDANUMER

FLUTNINGSMATI

Allar sendingar
e LCL
FCL

Q

Leita eftir lista



Stahur og hafnir

HPbgt er ah takmarka/flokka sendingar nihur eftir h®fnum og T8 er hbgt ah velja
mismunandi:

M - tt®kustah
e Lestunarh®fn
e Losunarh®fn
o Afhendingarstah

LEITA
Q
Leita eftir lista
TiMABIL
AFMARKA

o Valinn vigskiptavinur
Allir vioskiptavinir

SiANIBURSTOBUR

FERBDANUMER

Valdu ferdanimer

FLUTNINGSMATI

STABDIR OG HAFNIR

Valdu mottokustad

Valdu lestunarhain

Valdu losunarhofn

Waldu afhendingarstad



Staha

Hbgt er ah takmarka sendingar %t fr§ st®hu Teirra 2 flutningi:

LEITA
Q
Leita eftir lista
TIMABIL
(
AFMARKA

¢ Valinn vidskiptavinur
Allir vidskiptavinir

SIANIDURSTOBUR
FERDANUMER
FLUTNINGSMATI
STADIR OG HAFNIR

STARA -

Skrad

Komin til lestunarhafnar
[ flLitningi

Losad urskipi

Tilbuid

Afhent

Hagtt vid

TOLLAHEIMILD
TEGUND FARMBREFS

SENDANDI



Tollheimild

HPbgt er ah takmarka sendingar Y%t fr§ tollheimild Teirra;

o hbgt er ah f§ allar sendingar
o sendingar sem ekki eru komnar tollheimild
¢ sendingar sem eru komnar meh tollheimild

LEITA
Q
Laita eftir lista
TiMABIL
AFMARKA

e \alinn vidskiptavinur
Allir vidskiptavinir

SIANIDURSTOBUR
FERDANUMER
FLUTNINGSMATI
STADIR OG HAFNIR
STADA

TOLLAHEIMILD

e Allir
MNei
Ja

TEGUND FARMBREFS
SENDANDI

MOTTAKANDI

Tegund farmbr®fs



Hbgt er ah takmarka sendingar eftir tegund farmbr@fs Teirra:

e SWAB (Sea Way Bill)

o Undefined (-skilgreint)

o B/L (frumrit)
Athugih ah m - ttakendur sendinga meh B/L skilm8lum verha ah skila skr8hu frumriti
til Samskipa 8hur en afhending getur §tt s@r stah)

LEITA
Q
Leita eftir ista
TIMABIL
AFMARKA

e Valinn vidskiptavinur
Allir vidskiptavinir

SiA NIDURSTOBUR
FERDANUMER
FLUTNINGSMATI
STADIR OG HAFMIR
STADA
TOLLAHEIMILD

TEGUND FARMBREFS
|  LABEL UNDEFINED |

I BfL

Sendandi

Hbgt er ah takmarka sendingar eftir sendendum Teirra. Tessi leitars?a er oftast notuh meh
tmabilas?u, til dbmis ah takmarka allar sendingar fr§ einum 8kvehnum sendanda innan



s?hustu Triggja m8naha.

TiMABIL
01.11.2023 -31.12.2023

AFMARKA —

o Valinn vidskiptavinur
Allirvidskiptavinir

SIANIBURSTOBUR

FERDANUMER

' Veldu fardantmer

FLUTNINGSMATI
STABDIR OG HAFNIR -
STABA
TOLLAHEIMILD
TEGUND FARMBREFS

SENDANDI

[ Weldu sendanda

BABYBJORN AB
| Brandaenhurg !

BRIDGESTONE LOGISTICS

Brim hf

Bruce Douglas Marketing Ltd

DAIKIN EUROPE NV



M - ttakandi

Hbgt er ah takmarka sendingar eftir m - ttakendum Teirra. Tessi flokkun er oftast notuh meh
t’mabilaflokkun, til dPmis allar sendingar fr§ einum 8kvehnum m - ttakenda innan s?hustu
Triggja m8naha.

TiIMABIL

AFMARKA

& Valinn vidskiptavinur
Allir vidskiptavinir

SiA NIDURSTOBUR

FERDANUMER

Veldu ferdantimer

FLUTNINGSMATI
STABIR OG HAFNIR
STADA
TOLLAHEIMILD
TEGUND FARMBREFS
SENDANDI

MOTTAKANDI

| Meldu mdtiakanda ‘

AB EKERI OY

AKRA OOC
ALCOA FIARDAAL
ATLANTIC FRESH LTD.

Mastatal labaan ad weal laa



